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Discover The Torcal de Antequera Natural Area 

El Paraje Natural Torcal de Antequera encierra una de las muestras más impresionantes de 
paisaje kárstico de toda Europa y debe su nombre a las dolinas o torcas, unas curiosas 
formaciones geomorfológicas en forma de depresiones más o menos circulares u ovaladas.

En el Torcal predominan las calizas, rocas con más de 150 millones de años formadas por 
sedimentos marinos muy sensibles a la erosión. La acción lenta pero continuada de la lluvia, el 
hielo y el viento sobre estos materiales ha moldeado un singular paisaje. 

Tres rutas invitan a perderse por esta ciudad de piedra. El camino que parte del centro de 
visitantes Torcal Alto, conocido como Ruta Amarilla, es donde las formas kársticas son más 
espectaculares. En este lugar, el visitante debe dejarse llevar a lo largo del Callejón Oscuro o 
del Callejón del Tabaco, ejemplos de la multitud de pasadizos originados por el hundimiento 
de las fracturas del terreno. Las rocas son aquí una colección de esculturas naturales, algunas 
con formas familiares como el Burladero, El Camello y El Adelantado, entre otras muchas que 
esperan ser de�nidas por la imaginación y la fantasía de quienes las recorran.

Este medio de gran belleza y apariencia inhóspita contiene, sin embargo, una rica y variada 
�ora, con algunas especies exclusivas de un área geográ�ca restringida denominadas especies 
endémicas. En su paisaje observaremos encinas, quejigos, serbales o arces como el singular 
Arce de Montpellier de las Rutas Verde y Amarilla, que se entremezclan con diversas plantas 
adaptadas a vivir en las �suras de las rocas (vegetación rupícola), siendo el Torcal Alto el lugar 
idóneo para descubrirlas.  

Su fauna es rica en aves como el buitre leonado o el búho real, además de en mamíferos como 
el zorro, la cabra montés y la comadreja. Junto a esta zona del Torcal Alto, el mirador de las
Ventanillas se asoma al valle del Río Campanillas, ofreciendo bellas panorámicas de su paisaje 
y de la localidad de Villanueva de la Concepción.

Cerca del Torcal se halla la ciudad de Antequera. Al localizarse en el centro geográ�co de
Andalucía, un importante trasiego de culturas ha dejado su impronta en ella. Las murallas de 
su castillo y sus numerosas torres y conventos sobresalen entre la arquitectura popular, de 
cubiertas de teja árabe y fachadas de cal. En esos conventos se elaboran, aún hoy, exquisitos 
dulces tradicionales como los alfajores, el angelorum y el bienmesabe. De su gastronomía no 
hay que olvidar sus afamados molletes, el ajoblanco o la porra antequerana. La gran tradición 
artesana de Antequera en orfebrería ha dado paso a otros o�cios en los que se utiliza mimbre,
esparto, vidrio, hierro y madera.

The Torcal de Antequera Natural Area holds one of the most impressive karst landscapes in 
Europe, and gets its name from the sinkholes, an interesting geomorphological formations in the 
form of circular or oval depressions.

In the Torcal, limestones dominate the landscape, with rocks older than 150 million years, formed 
by marine sediments which are very sensitive to erosion. The slow but continuous action of the 
rain, ice and wind on this material has modeled this unique landscape. 

There are three routes which invite you to lose yourself in this in this stone city. The path from the
Torcal Alto visitors centre, known as the Yellow Route, is where you can �nd the most spectacular 
karst landforms. In this area, visitors really ought to let themselves get carried away along the 
Callejón Oscuro or the Callejón del Tabaco, examples of the multitude of passageways originated 
by the sinking of terrain fractures. Here, the rocks form a collection of natural sculptures, some 
with familiar shapes such as El Burladero (like in a bullring), El camello (The Camel) and El 
Adelantado (The Advanced), amongst many others which wait to be de�ned by the imagination 
and fantasy of those who visit them.

This midst of great beauty and inhospitable appearance also has rich and varied �ora with with 
some exclusive species from a restricted geographic area called endemic species. In its landscape 
we will observe holm oaks, algerian oaks, service trees or maples like the singular Montpellier 
maple of the Yellow and Green paths, which intermingle with various plants adapted to live in the 
�ssures of the rocks (rupicolous vegetation), being the Torcal Alto the ideal place to discover them.

Its fauna is rich in birds such as the griffon vulture or the eagle owl, as well as mammals such as 
the fox and the weasel. Next to the area of the "Torcal Alto", the viewpoint of the Ventanillas 
sticks out over the Campanillas River Valley, offering beautiful panoramic views of its landscape 
and from the town of Villanueva de la Concepción. 

Near the Torcal, you will �nd the city of Antequera. Due to its location in the geographical centre 
of Andalusia, a signi�cant moving around of cultures has left its mark there. The castle walls and 
its numerous towers and convents stick out amongst the popular architecture, with roofs made 
with Arabic tiles, and lime facades. In these convents, even today,
exquisite traditional desserts, such as alfajores, angelorum 
and bienmesabe are made. On the subject of 
gastronomy, one must not forget their famous 
molletes, the ajoblanco or the porra 
antequerana. Antequera's great craft 
tradition in working with precious 
metals has given way to other 
trades in which wicker, esparto,
glass, iron and wood are used.

Conoce el Paraje Natural Torcal de Antequera

La colección de folletos de los 
senderos de este espacio 
protegido está disponible en el 
equipamiento de recepción, así 
como en formato digital en la 
ventana del visitante.
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*Baja/Low: 1   Media/Medium: 2    Alta/High: 3

Equipamientos / Facilities

1. Sendero Subida al Torcal Alto  3,8 2
2. Mirador Diego Monea  
3. Mirador  Manuel Grajales  
4. Sendero Ruta Amarilla   2,7 2
5. Sendero Ruta Verde-sendero del Torcal Alto 1,4 1
6. Centro de visitantes Torcal Alto  
7. Mirador Las Ventanillas  
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